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a) Jesus zitiert aus allen Teilen Jesajas und betont
ausdrucklich, dass Jesaja diese verfasst hat.
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sind ihn zukunftlg r sagt Erelgnlsse akkurat
vorher. Es ist kein Proble, daser spater Dinge
vorhersagt, die noch, 2001 Jahre’
Zukunft liegen.
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,Im Anfang war das Wort. Das Wort
war bei Gott, ja d rt war Gott.
Von Anfang : bei Gott.
Alles ist da nden. Ohne
on dem,
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Johannes 1:1-3 (NeU)
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